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DE  1. Hochdruckpumpe bis zu einem Arbeits­
druck von 11 bar zum Aufpumpen von Auto­
reifen, Radreifen oder Bällen. 2. Niederdruck-
pumpe zum Belüften von großvolumigen 
Luftmatratzen und Schlauchbooten. 3. 
Niederdrucksaugfunktion zum Entlüften 
von Luftmatratzen, Schlauchbooten oder 
Kleidersäcken. 4. Zweizeiliges LCD-Display 
zur Anzeige des Soll- und Ist-Drucks bei der 
Hochdruckpumpe. 5. Tastschalter zum Auf-
pumpen mit der Hochdruckpumpe ohne 
Druckvoreinstellung. 6. Hochdruckschlauch, 
Niederdruckschlauch und das 3-tlg. Adap-
ter-Set können bequem am Gerät verstaut 
werden.  EN  1. High-pressure pump with an 
operating pressure up to 11 bar for pumping 
up car tires, cycle tires or balls. 2. Low-pres-
sure pump for inflating large-volume air mat-
tresses and rubber dinghies. 3. Low-pressure 
suction function for deflating air mattresses, 
rubber dinghies or clothes bags. 4. Two-line 
LCD for indicating the set pressure and the 
actual pressure of the high-pressure pump. 
5. Pushbutton switch for using the high-pres-
sure pump to inflate with no pressure pre-
set. 6. The high-pressure hose, the low-pres-
sure hose and the 3-piece adapter set can be 
conveniently stored on the unit. FR  1. Pompe 
haute pression jusqu’à une pression de ser-
vice de 11 bars pour le gonflage de pneux 
de voiture, de vélo ou de ballons. 2. Pompe 
basse pression pour gonfler les grands mate-
las pneumatiques et les bateaux gonflables. 
3. Fonction d’aspiration basse pression pour 
dégonfler les matelas pneumatiques, les ba-
teaux gonflables ou les sacs de vêtements. 4. 
L’écran LCD à deux lignes affiche la pression 
de consigne et la pression réelle de la pom-
pe haute pression. 5. Bouton-poussoir pour 
le gonflage avec la pompe haute pression 

sans préréglage de la pression. 6. Le tuyau 
haute pression, le tuyau basse pression et le 
jeu d’adaptateurs 3 pièces peuvent être faci-
lement rangés sur l’appareil. IT  1. Pompa ad 
alta pressione, pressione di esercizio fino a 
11 bar, per gonfiare gomme di autovetture, 
pneumatici di biciclette o palloni. 2. Pompa 
a bassa pressione per gonfiare gommoni e 
materassini di volume considerevole. 3. Fun-
zione di aspirazione a bassa pressione per 
sgonfiare materassini, gommoni o sacchetti 
per sottovuoto. 4. Display LCD a due righe 
per l’indicazione della pressione nominale 
ed effettiva della pompa ad alta pressione. 5. 
Tasto per gonfiaggio con pompa ad alta pres-
sione senza preimpostazione pressione. 6. Il 
tubo ad alta pressione, il tubo a bassa pres-
sione e il set di 3 adattatori possono essere 
fissati comodamente sull’apparecchio.  ES  
1. Bomba de alta presión hasta una presión 
de trabajo de 11 bar para inflar neumáticos, 
ruedas de bicicleta o balones. 2. Bomba de 
baja presión para inflar colchonetas gran-
des y botes neumáticos. 3. Función de suc-
ción de baja presión para desinflar colcho-
netas, botes neumáticos y bolsas para ropa. 
4. Display LCD de dos líneas para indicación 
de la presión real y nominal de la bomba de 
alta presión. 5. Pulsador para inflar con la 
bomba de alta presión sin preajuste de pre-
sión. 6. La manga de alta presión, la manga 
de baja presión y el juego de 3 adaptado-
res pueden guardarse cómodamente en el 
aparato.  RU  1. Насос высокого давления, 
с п о с о б н ы й  в ы д е р ж и в а т ь  р а б о ч е е 
давление до 11 бар, для накачивания 
автомобильных и велосипедных шин или 
мячей. 2. Насос низкого давления для 
накачивания надувных матрасов и лодок 
большого размера. 3. Функция всасывания 

при низком давлении для удаления 
воздуха из надувных матрасов, лодок 
или чехлов для одежды. 4. Двухстрочный 
ЖК-дисплей для отображения заданного 
и фактического давления на насосе 
высокого  давления.  5 .  Кнопочный 
выключатель для накачивания насосом 
высокого давления без предварительной 
настройки давления. 6. На устройстве 
можно удобно хранить шланг высокого 
давления, шланг низкого давления и 
набор переходников, состоящий из 3 
предметов. SV  1. Högtryckspump för max. 
11 bar arbetstryck för pumpning av bildäck, 
cykeldäck eller bollar. 2. Lågtryckspump för 
påfyllning av stora luftmadrasser och gum-
mibåtar. 3. Lågtryckssugfunktion för tömning 
av luftmadrasser, gummibåtar eller klädsä-
ckar. 4. Tvåraders LCD-display för indikering 
av bör- och ärtryck vid högtryckspumpen. 
5. Återfjädrande knapp för att pumpa med 
högtryckspumpen utan tryckförinställning. 
6. Högtrycksslang, lågtrycksslang och 3-de-
lars adaptersetet kan förvaras på pumpen. 
PL  1. Sprężarka z wysokim ciśnieniem roboc-
zym do 11 bar do pompowania opon samo-
chodowych, rowerowych i piłek. 2. Funkcja 
pompowania z niskim ciśnieniem do nad-
muchiwania dużych materacy i pontonów. 
3. Funkcja odsysania powietrza z materacy, 
pontonów i worków próżniowych na odzież. 
4. Na dwuwierszowym wyświetlaczu LCD 
wyświetlana jest wartość zadana i wartość 
rzeczywista ciśnienia pompy. 5. Przycisk do 
pompowania sprężarką z wysokim ciśnieniem 
bez wstępnego ustawienia ciśnienia. 6. Wąż 
wysokociśnieniowy, wąż niskociśnieniowy i 
trzyczęściowy zestaw adapterów mogą być 
wygodnie przechowywane na urządzeniu. 
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